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A projekt jellege: (kérjük bejelölni)

· Workshop, konferencia

· Kutatási együttműködés

Beszámoló/Eredmények

A kutatási projektben résztvevők az eredményeiket Bécsben, nemzetközi részvétellel megtartott konferencián ismertették. A konferencia 2009. szeptember 24-26-án került megrendezésre.
A kutatás a tágabban értelmezett századforduló, gyakorlatilag a modernség periódusában vizsgálta az urbánus közeg irodalmi és mediális világát. Az irodalom mediális közvetítettségére különös hangsúlyt fektettünk, tehát a színház, a folyóiratok, a film világa, az irodalmi helyszínek (pld. kávéházak), a zene bekerült a vizsgálódás körébe. Az összehangolt kutatás azt kívánta kimutatni, milyen módon működik az irodalmi tér a megnevezett időszakban és milyen módon generálja és közvetíti az esztétikai értéket. Módszerünk az irodalmi térgrammatika volt, ám nagyon sok más módszer (dekonstrukció, hermeneutika, hibriditáselmélet, postcoloniális megközelítési mód) hozadéka is alkalmazásra került. Az egyes részfeladatok egy-egy kérdést jártak körül, hogy a konkrét példa erejével mutassák be az esztétikum útját a közönségig.
A kutatás abból az előfeltevésből indult ki, hogy a kulturális fordulatnak (cultural turn) nevezett szemléletváltás rávilágított a közép-európai irodalmi tér jó néhány – eddig nem kutatott, avagy másként interpretált – jelenségére. Az identitás, a mobilitás, az emlékezés és az emlékezet kérdésében olyan irodalmi szervező erőt fedezett fel a tudomány, amelyeken alapuló kutatás felülírta az eddigi eredmények egy részét és az irodalmi kutatás menetének újragondolását eredményezte. Ebben az újragondolási folyamatban foglalt helyet az elvégzett kutatás, amelynek fő hozadéka az volt, hogy bemutattuk az irodalom létezésének képi-szervezeti közvetítettségét, amely az irodalmi hangsúlyokat, jelenségeket meghatározó módon befolyásolta. A magyar irodalomtudomány számára a konferencia mindenképp nyitást jelent, mert nemzetközi szempontból és intermediálisan láttatta az irodalmat.
A konferencia legfontosabb kérdésköre a kultúra mediális determináltságának és közvetítettségének a részleteit tárta fel, ezért olyan részletkérdések is szóba kerültek, mint a fényképezési technikák, az illusztrált sajtó, a képzőművészet kulturális beágyazottsága avagy a filmezés és színházszervezés. Az esztétikai gondolkodás ebben a korban globálissá vált, így az irodalom új összefüggésrendszerbe került, amelyről az érintettek egyes esetekben nem is tudtak, nem vettek róluk tudomást. Az esztétikai érték és látásmód mediális közvetítésére rászerveződött a soknemzetiségű Osztrák-Magyar Monarchia nemzeti diszkurzusainak sokszínűsége, amely egyrészt plurálisként hatott, másrészt a kirekesztés és a türelmetlenség gondolatait és gyakorlatát honosította meg.
Pluralizmus és a monolitikus struktúrák egyszerre voltak jelen ebben az intenzív korban. Ezt a keveredést a különböző sajtóorgánumok összehasonlításával vizsgáltuk, így a nemzeti toposzok hordozóit szakszerű filológiai elemzésnek vetettük alá (Hermann Bahr lapjai, a Bécsi Magyar Újság, Vasárnapi Újság, a Pester Lloyd, a Pester Sonntagszeitung, galíciai lapok kontrollkorpusként).  A kutatás a lapok ”visszhangterét” is vizsgálta.
A kutatás fontos részét képezte az irodalmi esztétikai létszemlélet városalakító erejének az elemzése. A közösségi terek egyben az irodalom terei is lettek, az irodalom a kiadókban, a szerkesztőségek folyosóin, a kávéházakban, és a felolvasóestek helyszínein jelenik meg, de az egyetemek, a színház is irodalmi térré változik, amelyek mind-mind más és különböző kontextualizálást és szövegszintet valósított meg (Max Reinhard, pesti színházak, vidéki színkörök).
Ez a kor többnyelvű rendszerként élt. A különböző nyelvek versengtek egymással, ez a verseny néha politikai színezetet öltött, és a harmincas évek végen megjelentek a tragédia első jelei. A nemzeti irodalmak és a nemzeti irodalomtudományok kisajátították a saját nyelvű kultúrmunka elemzését, mintegy saját privilégiumnak tartották a nemzeti nyelv korabeli szervezési módozatainak elemzését. Ezt a behatárolást és önkorlátozást a konferencia igyekezett megtörni, a „másik” nyelv eseményeinek és narratíváinak elemzés az összehangolt munka része volt. (pld. a halál narratívái a különböző lírákban).
A munka külön figyelmet szentelt a szimbólumok elemzésének: a Magyarországgal különleges kapcsolatokat ápoló Max Reinhardt rendező szimbolikus párbeszédei, Ady világa, de Trakl, Hofmannsthal és a nyugatosok beszédmódjai is az elemzés tárgyát képezték.

A konferenciát sokan látogatták, visszhangja jó volt.
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Art der Förderung:

· Workshop, Konferenz
· Forschungsprojekt
Bericht
Das Projekt sah mehrere Treffen und Forschungsaufenthalte österreichischer und ungarischer Wissenschaftler bzw. eine Tagung vor, die in der Periode 24.-26.09.2009 in Wien abgehalten wurde. Die Teilnehmer bearbeiteten diverse Aspekte des Generalthemas Urbane Milieus in Zentraleuropa in den Jahrzehnten um 1900, wobei die wichtigsten Merkmale der Region auf kulturwissenschaftlicher Grundlage beschrieben und analysiert wurden. Die urbanen Milieus der Region entstanden durch Migration, die in einer Plurikulturalität der Orte resultierte. Die unterschiedlichen Kulturen der Metropolen standen in Konkurrenzsituation, aber auch als Alternative einander gegenüber. Der zunehmend auf nationale Kriterien verengte politische Diskurs bewirkte eine immer schärfere Akzentuierung der Kulturen, die schließlich dazu führte, dass diese eher gegeneinander als nebeneinander existierten. Obwohl eine Reihe von repräsentativen Einzelpersönlichkeiten gegen diese Tendenz ankämpfte (Maximilian Falk, Hermann Bahr, Mychajlo Bilous, Gregor von Rezzori, Max Reinhardt, Paul Celan, Ludwig Hevesi etc.), blieb für die Presse und für die Öffentlichkeit die Erfahrung des Nationalitätenkonflikts jedoch die prägende Weltwahrnehmung. Um dies anschaulich zu machen, wurden unterschiedliche Medien und Kommunikationsforen analyisert und vorgestellt: Periodika (Die Zeit, Wien, Wochenschrift; Pester Lloyd, Budapest, Tageszeitung; Bécsi Magyar Újság, Wien, Zeitung), Theater, Oper, Operette, literarische Salons, Kaffeehäuser etc. Diese Foren der Kommunikation machten die Hybridität der Milieus transparent und erwiesen sich besonders für die Literatur ergiebig. Dass die rurale Welt in den Printmedien der Jahrhundertwende nur mehr als Staffage portraitiert wurde, zeigt aber auch, wie sehr man aus urbaner Perspektive die enormen gesellschaftlichen Spannungen der Monarchie verkannte.
Die multinationale Ausrichtung der Tagung hat sich mehrfach bewährt: Einerseits kamen unterschiedliche Wissenschaftstraditionen der Länder miteinander in Kontakt, andererseits haben sich Kulturphänomene Zentraleuropas als Forschungsgegenstand nachhaltig etabliert. Schließlich ist noch zu vermerken, dass die Ergebnisse der Tagung durch Gastvorträge auch in der Lehre vermittelt wurden. Weitere Publikationen werden angestrebt
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